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Men det &r dock derigenom, att alla skilda intressen f3 tillflle uttala
sig, som i hvarje samhéllsfraga det ritta kan triffas. Och férhandling-
arnes senare offentliggérande motsvarar icke i gagn forhandlingarnes
offentlighet.

Missionsverket fa vi vil icke forglomma. Att dermed blifvit allvar,
ma dfven det rdknas en vaknad allménanda till godo. Hag och férmaga
att deltaga for allmdnt menskliga intressen, det dr sann bildning.
Endast att dessa stora anlopp gifva stort rum &t skenet. Penningen,
ljudiés tryckt i den fattiges hand, klingar hardt i missionsbickenet. Gor
foretaget lika manga sannt kristna i eget land, som halfkristna i Indien
eller pd Séderhafsdarne, si dr det utan tvifvel lyckadt.

An litteraturen 18587 Ett litteraturblad borde icke sitta den i sista
rummet. Vi kunna om den endast séga, att vira spalter stitt 5ppna for
dess anmilande och bedomande. Vi tvifla icke pa, att férlaggare och
forfattare forestilla sig den saken mycket litt. S& dr det visst, om en
bok har mycket att séiga; ty d4 finner man alltid pa nagot litet att tala
derom. Men om sé icke dr — — ja d& veta vi icke vid den ena anmilans
slut, huru vi skola borja den andra.

Vi béra dock icke glomma en lofvande foreteelse — den Finska
skolbokslitteraturen.

Och dé vi s&lunda lyckligen ater dro inne pa kapitlet om detta blad,
fa vi tilldgga, att dess nog synbara brister hufvudsakligen véllas af den
ndra nog odfvervinnerliga svéarigheten att hinna lisa och vilja. Alla
landers litteratur lider for ndrvarande af tvinsot. Man fir skatta sig
lycklig att af fem artiklar kunna vilja en. Vi hafva efter formaga valt
det bista, 6fvertygade att de lanade artiklarne utgéra bladets styrka.

Slutligen béra vi icke glomma att forbindligt tacka dem, som
opékallade skénkt vart blad sitt bitride. Kanske 4r det icke for djerft
att tro, att bladets egenskap af manadsskrift ger en 4t densamma egnad
artikel ett lika godt forvar, som den i ett annonsblad kan périkna, och
att hiri se ett skl for fortfarande bidrag.

Vi innesluta bladet i vra lasares vilvilliga 6fverseende.

J.V.S.

2 INHEMSK LITTERATUR.

Litteraturblad n:o 1, januari 1859

HISTORISKA UPPLYSNINGAR OM RELIGIOSA RORELSER I FINLAND, - -
UTGIFNA AF MATTH. AKIANDER. D. II. H:FORS 1858.

I arbetets forsta del hade utgifvaren under de allminna rubrikerna:
»Svédrmeri» och »Separatism», meddelat ett betydligt antal for det
mesta officiela dokumenter angdende de med dessa namn betecknade
religidsa rorelser i landet. Narvarande del upptages ater hufvudsakli-
gen af sekternas ledares enskilda séindebref och skrifvelser. Orsaken till
denna olikhet 4r den, att hir under namnen »Mysticism», »Herrnhu-
tism» och »Evangelism» afhandlas sidane rorelser, som icke afsett
nagon opposition mot statskyrkan, och hvilka derfére gifvit vederbo-
rande konsistorier och den verldsliga makten mindre anledning att
blanda sig i saken. Sagde skrifvelser fortgd #nda in i nédrvarande
drhundrade och underrittelserna om de till sekterna hérande personer
delvis till ndrvarande tid.

S& vidt vi kunna bed6ma, hafva skrifvelser af sistanforda slag icke
nigon egentligen historisk anvindning. Det kan vara af intresse for
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landets kulturhistoria att veta, det religiésa rérelser har fortgatt i
ofverensstimmelse med dylika inom Lutherska kyrkan i allménhet,
och kyrkohistorien kan hafva skil att forteckna de vid dessa rorelser
ledande 4sigterna. Men om, sisom fallet vid ifrigavarande rorelser
varit, dessa icke utvecklat nigra egendomliga asigter och liror, synes
sjelfva ldrornas framstéllning icke ega nagot hogre intresse. Tryckning-
en af en mingd, vilsinnadt och gudfruktigt, men okunnigt och
enfaldigt folks utliggningar af sin religidsa sinnesstimning torde icke
gifva historien nigon vinning. Hvar védrde de kunna hafva som
uppbyggelseskrifter, vilja vi icke afgéra. Att en del dro blott uppkok pé
inlirda meningar, flera innehalla ett mer eller mindre oredigt svammel,
derom hafva vi vid lidsningen af desamma ofvertygat oss. Endast ur
synpunkten att framstilla ett uppbyggligt exempel, kan ocksd en
lefnadsteckning &fver torparen X eller jungfrun Y hafva ndgon bety-
delse. VAr mening ir icke den, att data, sddane samlingen gifver dem
vid handen, kunde likgiltigt lemnas 4 sida; men vi skulle tro, att deras
bearbetande till en sammanhingande kort skildring varit fullt tillréck-
lig.

Asigterna kunna dock i detta hinseende vara delade. Finlands
historia ir nog s& fattig, att hvarje smula, som vittnar om nigon andlig
utveckling, vil fér densammas riktande ma samlas. Vart omdéme kan
derfére icke i minsta grad foérringa den for den inhemska litteraturen s
varmt nitilskande utgifvarens fortjenst. Denna litteratur ir icke sa rik,
att den icke skulle tdla vid dfven det i andra litteraturer jemfOrelsevis
ofverflodiga.

Nagot stérre omfing synas de i dessa delar af arbetet beskrifna
rorelser icke hafva vunnit. Ingen ldrer val betvifla, att icke sann
kristendom, tro och fromt lefverne funnits utom deras krets, och att de
varit jemforelsevis betydelselosa for bildningens i landet allminna
ging. Likvil dr det ett gemensamt drag hos dem alla, att de af dem
fattade individerna anse sig och sina trosférvandter f6r de enda sanna
kristna. Afven vid liflig predikan om allmin menniskokérlek, visar
denna sig i forhédllanden till de utom sekten stdende vara endast
medlidande med de férblindade. Ocksa framlyser i de ledandes skrifter,
ehuru 8dmjuka de an &ro, kénslan af personernas ofver midngden
upphéjda andliga vishet. Obestridligt 4r, att de genom ldsning och
eftertanke bragt sig till en for personer, saknande tidigare undervis-
ning, ovanlig forméga att uttrycka sina tankar. De hafva, lyckligen for
dem sjelfva, tillhort den undertyckta forsamlingen och sdlunda aldrig
kommit i frestelse att vilja herrska 6fver andras samveten annorlunda
#in genom liran; och historien om dessa rorelsers ansprakslésa fortging
har i detta hinseende ett stort foretride framfdr den allménna kyrko-
historiens af andligt hdgmod, intolerans och férféljelseanda uppfyllda
blad.

En ifrare frAn 1776 filler om sin tids prester ett omdome, som kan
ega sin tillimpning litet hvarstiddes och pa hvarje tid:

»Ja han» (presten) »kan ock utan blygsel beropa sig pd en gudomlig
drift och kallelse till embetet, fastin hans drift uppenbarligen bestatt i
ett kottsligt begir efter ett godt brédstycke och bidsta anseende, som
han kunnat komma till i verlden, och hans kallelse blifvit utverkad med
hans egna praktiker och konster, genom vénner, vdns vanner och
skdnker. Detta och mycket annat sker nu icke mer i 16ndom, d4 man
icke hafver férsyn att komma inf6ér den kungliga thronen med tritor
néistan om alla villonade presteldgenheter.»
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4 INHEMSK LITTERATUR.

ENSIMAISET ALKEET IHMISKUNNAN HISTORIASSA. ALKUVILLE KIR-
JOITTANUT G. G. BREDOW JA MUKAILLUT T. T. RENVALL. TURUSSA 1858.

Vi bora anmaéla denna ldrobok, mindre som sidan, #n sisom en ny
foreteelse 1 Finska litteraturen. Det ar sorgligt att omtala; men denna
bok om 11 ark ér verkligen den enda verldshistoria pa Finska spraket.
Ty sd vidt vi erinra oss, finnes hiarforinnan endast den bérjan till en
sadan, som Loénnrot under titeln Muistelmia ihmisen elosta kaikkina
aikoina utgaf jemte tidskriften Mehildinen, och hvilken stricker sig
endast till Peloponnesiska krigets tider.

Men boken har dock det glidjande med sig, att sidsom skolbok
komma att begagnas. Den 4r en &fversittning frin samma lirobok,
hvilken af Hr Renvall 6fversatt till Svenskan utkom 1857 under titel
Forsta Begreppen i Allmdnna historien for begynnare. Den ir dmnad till
larobok synnerligast for Ligre Elementarskolan.! Man méste anse det
for ett rigtigt forfarande, att forst ett mindre historiskt kompendium
lases, sedan en utforligare kurs. En sidan forberedande lirobok afser
den hir ifrdgavarande att utgdra. Var tanke om dess fortjenster och
brister hafva vi vid anmilan af den Svenska upplagan (Litteraturbl.
1857 sid. 218) uttalat. Saddant forhallandet dr med Ligre Elementar-
skolorna, att de nemligen utgéra icke borgarskolor utan férberedande
larda skolor, torde boken vara den bdsta fér dem tillgingliga. Onskligt
ar blott, att vid dess begagnande den enkla pedagogiska regeln, att lata
larjungarne genomldsa och redogora f6r, hvad som gifves dem till lexa,
ma af larare vid landets skolor f6ljas.

Men boken kunde i brist pi béttre dfven begagnas for folkskolan —
nemligen under en forstindig larares ledning, hvilken formar fylla
skelettet med muntlig framstéllning, flitigt begagnar kartan och icke
alls goér lasningen till en lexa. Dock en sidan lirare tillfaller sillan
folkskolan. Deremot skall vil mangen vettgirig man bland allmogen till
sitt gagn begagna denna forsta bok som fér honom éppnar verldshis-
torien.

Vi se, att den nya Mehildinen funnit i boken atskilligt att tadla:
sasom dess uttryck, att riken genom furstarnes och folkens »6fvermod
och sedeforderf» gatt under, och att »frdn konsterna hirleda sig
vetenskap och lirdom.» Mehildinen formenar, att det bort heta, att
riken g& under, ndr de fyllt sin bestimmelse, och pastar stringt, att
antingen konsterna framgatt ur vetenskapen eller att bada framgatt
samtidigt. Detta resonnement maste férefalla nog forunderligt. Ingen-
ting vore vél mera forvindt, an att sdka fér barn redogora for det ena
eller andra folkets bestimmelse — en redogorelse i ofrigt, hvarmed icke
heller Mehildinen dnnu ldrer kommit till &nda. Dessutom ir det icke
den abstrakta bestdmmelsen, hvilken de larde hitta pa nigra hundra ar
efter det hindelserna skett, som i historien framtrider; utan den bestar
af ganska handgripliga orsaker och verkningar. Ofvermakten kan gora
dnda pa ett rike. Men det ar sjelfva de 6fvermiktigas vilde, som
forstores genom 6fvermod och forderf. Bredow’s utsago ir lika sann —
och derom hade en recensent pa férhand kunnat vara 6fvertygad — som
den ar for barnet passande och ldrorik. Endast att den dnnu framstilles
i for fa och ldrda ord. Att ater konsten ir vetenskapens moder, r en si
gammal ldra, att den icke litt kullslds. P4 det ifrdgavarande stillet talas

'T den for dessa skolor foreskrifna larokurs férekommer det besynnerliga, att
allmin historie skall lisas, men icke allmén geografi. Endast forberedande globlira
och Finlands geografi hora till kursen.
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icke ens om de skéna konsterna. Bygga och bo, ploja jorden, smida
svirdet, besegla hafven — allt 4r ganska konstrikt. Men édfven skalde-
konsten har hos alla folk foregatt vetenskapen; och vetandet har
funnits i bild, férrdn det fanns i system. Siddant dr axiom. Hvad
deremot M. anfér om spriket i 6fversittningen, vilja vi icke bestrida,
sasom vi icke for att bestrida dess yttrade mening anfort det féregden-
de, utan emedan vi icke ansett oss béra med tystnad forbigd dess
omdome.

FRU CATHARINA BOIJE OCH HENNES DOTTRAR AF -a -g. EN BERATTEL-
SE FRAN STORA OFREDENS TID. H:FORS 1858.

En anmilan ar visst 6fverflodig for denna novell (eller roman), hvilken
redan forfattaresignaturen pé det fordelaktigaste anméler, och som pa
grund af denna redan &r kring hela landet lasen, kind och berdmd.

Icke alldeles oafsigtligt antydde vi var osdkerhet, om den bor kallas
roman eller novell. Ty den svifvar verkligen mellan bada. Novellen &r
en litt beriittelse, som skildrar en tilldragelse, sammantringd inom en
kortare tid, och som mera antyder dn utvecklar de i handlingen
uppirddande personernas karakterer. Romanen utbreder sig mera i
rum och tid, skildrar en serie af tilldragelser, och af den fordrar man en
utférd karaktersteckning och en mera motiverad utveckling for de
héndelser, den berittar.

Nistan hos allt, hvad diktare heter, finner man en stor bendgenhet
att taga snillets ddla frihet i ansprdk och méla, emedan »sa det lyster
dem att méla.» Det ligger en viss frojd deri att obekymradt dikta och
lemna kritiken bekymret att klassificera. Men skalder gifvas verkligen,
som noga vetat, hvilket skaldeslag deras dikt tillhdrt; och allmédnna
ofvertygelsen ér, att deras dikt p& detta deras vetande icke forlorat.
Skalden ir evigt ung. Verlden dr gammal. Men ju &ldre verlden blir,
desto mindre dr ungdomen f6r densamma en nyhet. Och bland all
annan rikedom, den gamle forvirfvat sig, dr afven rikedomen pa
skalder, dikter och skaldeslag. Det &r dfven for den yngsta skaldeung-
dom icke s4 alldeles litt att gbra nagot nytt. Och skall det gé i de gamla
sparen, kan det icke gerna vara o6fverflodigt att se dem. Farden gér d&
utan tvifvel jemnare och sékrare, &n om hjulen rulla 6fver fran det ena
sparet till det andra.

Man har lasit Catharina Boije och fréjdats at att hafva lasit en af de
bista originalnoveller, som pé Svenska spraket finnas. Scenerna dro for
den lilla volymen hogst omvexlande; de falla inom en upprérd och
betydelsefull tid och antaga mycket af dess karakter. De upptriadande
personerna dro ménga och for det mesta intressanta, med en viss
idealisk lyftning i karakteren. Dikten, sddan den &r, 4r alltsd ganska
lyckad, tillfredsstéller alla billiga fordringar och utgér en glidjande
foreteelse i den inhemska litteraturen.

Men i var tanke har novellen ett fel. Den har uppslukat en roman.
Med frikostig hand strds denna bort fronamligast i en dagbok. Walter
Scott skulle af denna dagboks dfventyr gjort aldraminst en volym.
Dagboksformen egnar sig vil for forflutna tilldragelser, som ligga
utom det i dikten skildrade tidsomrédet. Men anvind att forteckna ett
antal hindelser inom romanens egna ramar, sitter den en mager form
i stillet for skildringens lifligare och rikare. Ett lika sloseri forofvas i
berittelsens slutscener. Den raske partigdngarn endast smatt flackar
och reser — och skrifver bref till fortsdttning pa dagboken. Han d&mnar
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6 INHEMSK LITTERATUR.

smatt taga bort sin hustru; men det stannar vid uppsatet. Hade han
tagit henne, hade detta ater varit ett godt stycke af en roman. Vi hélla
tie mot ett, att Fru Boije efter ett ar da icke skulle varit alls angeligen
om, att lata sin vdn bispen upphéifva vigseln, dfven om den gamla
amman icke alls afradt henne derifran. Och med hindelsernas utveck-
ling pd bredden, pliagar i romanen édfven karaktererna utvecklas pa
djupet. Patagligen har en sidan utbredning icke legat i diktens plan. I
denna finnas dock alla elementer dertill. Det 4r med afseende hiirpa vi
sagt, att novellen uppslukat romanen.

En recensent har anmirkt mot det i dagbok och bref begagnade
gammaldags spraket. Deraf blir visst nigot fér mycket, isynnerhet
sedan ldseverlden haft prof nog derpa i »Filtskdrns Berittelser». Man
tror sig lasa en harmning af en hirmning — ehuru, sdsom vi hiindelsevis
kénna, spraket i Magnus Malm’s anteckningar haft sitt originalméns-
ter, och anteckningarne torde vara gjorda, forrdn den mangberittande
faltskdrn afgaf prof pa sin fornkunnighet. Men det 4r sidane Eviga
Jude-historiers art, att taga for sig de intressanta och pikanta styckena
af hvarje tids héndelser, seder och personligheter. Detta dr dem si
mycket littare, som de deri icke hindras hvarken af nagon plan eller
ndgra grianser for sitt omfang. Hade filtskidrn bérjat fran Faraonerna,
hade hans berittelse blifvit en hel hop lidngre, och utrymmet fér hans
efterfoljare dn trdngre. Nu aterstir fér honom icke stort mera #n ett
sekel att plocka. Skulle verlden rakat vara nigot dldre, dn den ir, hade
faltskdrn &nnu haft nagra sekel framfor sig, si hade hans historier
sékert tagit dfven dem i beslag. Hvem helst, som i en framtid kunde fa
det infallet att skrifva en Finsk historisk roman inom de tre Lutherska
arhundradena, skall nu ovilkorligen st6ta pa den eviga filtskirn. Det
dr visst ett bevis pa faltskérns stora talang, att han formatt gora sig sa
der allestddes narvarande. Men oldgenheten for hans efterkommande,
att finna honom allestiddes i fatet f6r sig, dr derfére icke mindre.

Samma recensent har tadlat det ljus, hvari Johan Bruce framstilies —
1 var tanke nagot oréttvist. Det r sdkert icke afsigtslost, han far vara
endast 14 &r gammal, d4 han faller i fingenskap, och hans uppfostran
fullindas genom fiendes 4delmod. Han hade ingen historisk karakter
att uppehélla, inga inrotade sympatier att bekdmpa. Han framstilles
ocksa icke tjenande fienden, utan tjenande sitt land under fiendens
mangariga herravilde, sysselsatt att, der han kan, mildra detta vildes
fortryck. Ingen kan gerna végra sitt bifall, t de civila embetsmin,
hvilka da modigt qvarstannade i Finland, delande dess befolknings néd
och faror, om man ocksa icke vill stringt férddma deras modléshet,
hvilka endast tinkte pa att rddda sig sjelfva, sina familjer och sin
egendom. Dikten saknar i denna fraga icke sina tendenser.

SMARRE DIKTER OCH BERATTELSER AF THEODOR SEDERHOLM. H:FORS
1858.

Detta lilla hifte inforer sig i verlden med det mest ovanliga férord.
Forfattaren sinder ut forstlingarne af sin dikt icke fér att, om
allménhetens omdome utfaller gynnsamt, lita dem eftertriidas af en ny
samling; han bjuder sina forsta och sista dikter.

Vi kunna om detta endast siga, att mangen rimmare med storre skl
kunnat bjuda diktandet farvdl. Men kan Hr S. hilla sitt beslut, att
lemna »det poetiska forfattarskapet», sa dr detta utan tvifvel ett bevis
for, att beslutet dr klokt; ty mot den sanna skaldeinspirationen héller
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intet sddant beslut stdnd.

Hiftet innehéller ett dussin poesier och nigra sma berittelser, de
f6rra till flertalet for forsta gAngen synliga, de senare samlade ur f. d.
Morgonbladet, hvilket f6rf. nigon tid redigerade. — I bada tréffas mera
reflexion dn liflig fantasi; men bida utmérka sig genom enkelhet och
naturlighet, utan all krystad sentimentalitet eller framtvingad ofver-
spinning, hvaraf eljest s& minget modernt rimmeri besvéras. I bada
rader ocksa en ren och ddel anda. — Lésarinnor och unga lasare skall
det dfven till det yttre vackra haftet sdkert icke sakna. Ty kérleken &r

dess A och O.
J.V.S.

3 OM LANEREGLERINGEN.
Litteraturblad n:o 1, januari 1859

Det kan vara nigot oegentligt, att begagna ofvanstiende rubrik,
emedan vi komma att siga si litet om den ifrigavarande saken. Men
den nya lidneregleringen har blifvit ett allmdnt samtalsdmne icke blott,
utan dfven féremél for reflexioner i tidningarne. Och da vi tro oss
kinna, att laneregleringen, sidan den kommit i frga, ar s& att séiga en
bisak till ett stort regleringssystem, s anse vi det icke ovilkommet for
den med férhallandet obekanta ldsaren att hdrom upplysas.

Det ar kindt, att sedan ménga &r tillbaka oldgenheterna af landets
nuvarande administrativa, judiciela och ekklesiastika indelning mer
och mer kommit till tals och vickt tanken pd mdjligheten att hiri
astadkomma négon férandring.

Borjar man fridn de stora afdelningarne, sd visar det sig, att
Hofrétternas jurisdiktionsomraden innefatta bestimda lin. Men li-
neindelningen, som klyfver socknar och kapeller fororsakar, att den
ena invanaren i en socken, till och med i en férsamling lyder under
annan hofrétt och hiaradshofding dn den andra. Dessa fall dro dock f&.
Stiftsindelningen ater foljer icke lanegrinserna at, och stiftena sam-
manfalla derfére icke heller med hofrittsjurisdiktionerna.

Brokigare blir det, nir man gér till underafdelningarne. Domsagor
och Harader stimma icke Ofverens. Ingendera haller sig till sockne-
rderna, vanligen dock till forsamlingens grians, om icke da lanegrinsen
delar forsamlingen. Linsmansdistriktena goéra ofta dnnu en extra
delning inom socknar och férsamlingar. De torde dock o6fverensstim-
ma med Tingslagen.

Vi kdnna icke, huru den nya provinciallikareindelningen lyckats
reda sig i detta trassel; och om icke nu och da tvenne ldkares patienter
kunna stota tillsamman vid samma kyrkogard.

Att dfven landtmaéteriet med férdel kunde sluta sig till de admini-
strativa distrikterna, ldrer icke lida tvifvel.

Prosterierna utgora dnnu en indelning, som gér sin egen ging, utan
att bekymra sig om hédrader och domsagor; och torde denna oregel-
bundenhet icke heller fororsaka ndgra visentliga oldgenheter.

Lika litet torde lagsagornas storre eller mindre utstrackning bora
komma i betraktande. Der de nu klyfva férsamlingarne eller socknar-
ne, sker sidant med stod af linegrdnsen och hofrdtternas af den
beroende jurisdiktion. Det ar kidndt, att lagmansritternas forsvinnande
redan linge hort till pia desideria dfven bland de icke-lagkloke, hvilka
for sin Ofvertygelse hir i Finland icke beh6fva annan grund, dn Calonii
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